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Upozornenie:

Pred prevadzkou noznicového vidlicového zdvihacieho vozika treba pozorne precitat
originalny navod na obsluhu a Uplne ho pochopit. Neodborna prevadzka méze podla
okolnosti mat' za nasledok nebezpecenstva.

V tomto navode na obsluhu sa popisuje riadne pouzivanie noznicového vidlicového
zdvihacieho vozika s manualnou a elektrickou funkciou zdvihania. Pri obsluhe a vy-
konavani udrzbarskych prac na pozemnom dopravniku sa treba uistit, ze navod na
obsluhu plati pre existujici typ vozidla.

PredloZzeny navod na obsluhu treba ako objekt na vyhladavanie bezpodmienecne
uschovat. Pri poSkodeni alebo strate navodu na obsluhu alebo vystraznych/upo-
zorfiovacich tabuliek, sa ohfadom nahrady obratte na PROFISHOP AG & Co. KG.

Pri pouzivani podla uréenia spifia tento pozemny dopravnik, pokial sa aplikuju, poZia-
davky EN 3691-5 (Pozemné dopravniky — Bezpe€nostno-technické poziadavky a veri-
fikacia, ast' 5), EN 12895 (Pozemné dopravniky — Elektromagnetickd kompatibilita,
plati iba pre vyhotovenie s elektrickou funkciou zdvihu), EN 12053 (Bezpecénost' po-
zemnych dopravnikov — postup na meranie emisie hluku, plati iba pre vyhotovenie s
elektrickou funkciou zdvihu) a EN 1175 (Bezpecnost pozemnych dopravnikov — Elek-
trické poziadavky, plati iba pre vyhotovenie s elektrickou funkciou zdvihu).

Pozor:

* Neodborna likvidacia odpadov ohrozujucich Zivotné prostredie ako staré batérie,
stary olej a elektronicky odpad ma negativne Gc€inky na Zivotné prostredie a zdravie.

* Odpadové nadoby sa musia triedit, zbierat do vhodnych kontajnerov na odpad a
odovzdat’ na likvidaciu prostrednictvom vhodného podniku na likvidaciu odpadu
podla miestnych ustanoveni pre Zivotné prostredie. Aby sa zabranilo znecisteniu
zivotného prostredia, nesmu sa odpadky vyhadzovat nepremyslene.

* Aby sa zabranilo znecisteniu unikajucim alebo vyliatym prevadzkovym prostried-
kom ako olej, musi pouzivatel pripravit vhodny sorpény prostriedok (drevené piliny
alebo suchu handru), aby tieto v pripade Uniku ihned zachytil. Zmes prevadzkovych
prostriedkov-viazacich prostriedkov treba nasledne odovzdat' na likvidaciu pro-
strednictvom vhodného podniku na likvidaciu odpadu podla miestnych ustanoveni
na ochranu zivotného prostredia.

* Neustéle pracujeme na vyvoji nasich produktov. Pretoze predlozeny navod na ob-
sluhu sluzi iba na informaciu pre obsluhu a udrzbu pozemného dopravnika, nemézu
sa z jeho obsahu odvodit Zziadne naroky na urcité vlastnosti produktu.

Vlavo zobrazeny symbol oznacuje vystrazné upozornenia v tomto
navode na obsluhu, ktorych nedodrziavanie méze viest k smrti
alebo tazkym poraneniam.
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A. Pouzitie v stlade s uréenim

Tento noznicovy vidlicovy zdvihaci vozik sa smie pouzivat' iba podla udajov v tomto
navode na obsluhu.

Opisané vozidlo je noznicovy vidlicovy zdvihaci vozik, obsluhovany vodi¢om, s ma-
nualnou alebo elektrickou funkciou zdvihu, ktory je vhodny na prepravu paletovanych
bremien alebo ako stacionarna pracovna plo$ina na rovhom podklade. Pozemny do-
pravnik sa nesmie prevadzkovat ani vo vybuchom ohrozenych oblastiach, ani v obla-
stiach s velmi nepriaznivymi podmienkami okolia. Nehodi sa na zdvihanie alebo pre-
pravu osOb a nesmie sa pouzivat na iné ucely ako je pouzitie v sulade s uréenim.
Pouzitie v rozpore s ur€enim méze viest k zraneniam osbb, Skodam na vozidle alebo
na vecnych hodnotach.

.Prevadzkovatelom* alebo ,obsluhou” v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fy-
zicka alebo pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z povere-
nia ktorej sa pozemny dopravnik pouziva. Prevadzkovatel alebo obsluha musi zabez-
pecit, aby sa pozemny dopravnik pouzival len v sulade s uréenim a aby sa zabranilo
nebezpecenstvam kazdého druhu pre Zivot a zdravie obsluhy, prevadzkovatela alebo
tretich os6b. NavySe musi prevadzkovatel zabezpecit, aby sa pozemny dopravnik
prevadzkoval riadne a vylu¢ne prostrednictvom vySkoleného a schvaleného personalu.

Pozemny dopravnik sa smie pouzivat iba na dostato€ne pevnom, hladkom a priprave-
nom podklade.

Jazdit na naklonenych trasach s bremenom nie jq pripustné. Bre-
meno sa musi umiestnit priblizne v strede v pozdlZnom smere na
pozemnom dopravniku a musi sa nachadzat v bezchybnom
stave.

Nosnost zistite z typového Stitku a podla vyhotovenia tiez zo Stitku nosnosti. Obsluha
musi dodrziavat vSetky vystrazné a bezpecnostné pokyny. NoZnicovy vidlicovy
zdvihaci vozik je dimenzovany na vnutorné nasadenie pri teplotach okolia medzi +5 °C
a +40 °C. Musi byt postarané o dostatocné osvetlenie 50 Ix.

Zmeny

Zmeny na noznicovom vidlicovom zdvihacom voziku, ktoré moézu ovplyvnit napriklad
nosnost, stabilitu alebo bezpecnost pozemného dopravnika, si dovolené iba po
pisomnom povoleni vyrobcu pozemného dopravnika, jeho schvéleného zéstupcu
alebo jeho pravneho nasledovnika. K tomu patria zmeny s vplyvmi na funkciu brzdenia,
funkciu riadenia a vizualne pomery, ako aj doplnenie nadstavieb. Ked vyrobca alebo
jeho pravny nasledovnik schvali zmenu, musi vykonat a potvrdit zodpovedajlice zmeny
na tabufkach s nosnostou, nalepkach, oznaleniach, ako aj v prevadzkovych a
udrzbovych priruc¢kach. Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa nasa zaruka
rusi.
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B. Opis

1. Hlavné komponenty

Obr. 1 11
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Oznacenie

Ram

Oje

Hydraulicky valec a ruéna pumpa
Vodiace koliesko

Noznice

Ovladacia paka

Zdvihaci spina¢

Spinaci zamok

Hydraulicky agregat
Bezpecénostny konektor

Batéria (vnitorna)

Integrovana nabijacka (volitelne)
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2. Technické Udaje

Technické udaje pre pozemné dopravniky podia VDI 2198

Oznadenie

Hmotnosti

Kolesa, podvozok

Zéakladné rozmery

Vykonové parametre

Elektromotor
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12
13
14
1.5
16
18

19
2.1
2.2
2.3
3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
4.4
4.5
4.9
4.15
4.19
4.20
4.21
4.22
4.25
4.32
4.34

4.35
5.2
5.3
6.2
6.3
6.4
6.5

[Typova znacka vyrobcu
Pohon

Obsluha
Nosnost/bremeno
TaZisko bremena

zdialenost bremena od hnacej napravy az po na-
kladna vidlicu
Rézvor kolies

lastna hmotnost vrat. batérie (pozri riadok 6.5)
ZataZenie napravy s bremenom vpredu/vzadu
Zatazenie na napravu bez bremena vpredu/vzadu
Pneumatiky
Rozmery pneumatik, vpredu
Rozmery pneumatik, vzadu
Pridavné kolesa (rozmery)

Kolesa, pocet vpredu/vzadu (x = poharnané kolesa)
Rozchod kolies, vpredu

Rozchod kolies, vzadu

Zdvih (Standardna zdvihacia konstrukcia)

ySka vysunutej zdvihacej konstrukcie

y$ka oja v jazdnej polohe min./max.

ySka v spustenom stave
Celkova dizka
Dizka vrat. zadnej ¢asti vidlice
Celkova Sirka
Rozmery vidlic

‘onkajsia vzdialenost vidlic
Svetla vyska v strede razvoru kolies

Sirka pracovnej uligky pri palete 800 x 1200 po-
zdizne
Polomer otacania

Rychlost zdvihu s bremenom/bez bremena
Rychlost spustania s bremenom/bez bremena
Zdvihovy motor, vykon pri S3 15 %

Batéria podla DIN 43531 /35 /36 A, B, C, nie
Napatie batérie, menovita kapacita K5
Hmotnost batérie

Qt
cmm
X mm

Y mm
kg
kg
kg

b10 mm
b1l mm
h3 mm
h4 mm
h14 mm
h13 mm
11 mm
12 mm
bl mm
sle/ll mm
b5 mm
m2 mm
Vetva mm

Wa mm
m/s
m/s
kw

VIAh
kg

IACX 10E
Elektricky
Rucéne
1,0

600

978

1310
152

767 /371
35/117
PU
/E180x50
VE 75%50
212

155

440

715
1660
1254

85

1715
492

575 / 695
45/160/1170
540 / 685
18

1986

1564

21/45

53 /63

0,58

Nie, bezudrzbova
12V /52 Ah

24
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3. Popis bezpeénostnych zariadeni a vystraznych stitkov

F ® Vystrazné a informacné stitky

A Z&avesné body pre nakladanie po-
mocou Zeriava

E B
(obidve :'\ g Informacny Stitok ,Precitat
strany) |8 navod na obsluhu®

c Stitok s upozornenim ,Riadna ob-

H (v oblozeni) sluha®

D Stitok ,Zdvihnat*

E Vystrazny §titok ,Nevstupovat
pod uchytenie bremena*“

F Vystrazny Stitok ,Nesiahat dov-
natra“

G Stitok ,Nosnost*

H Typovy Stitok

Vystrazné a informacné Stitky
musia byt umiestnené podla obr.
3. Udaje na pozemnom doprav-
niku sluzia ako doplnenie k to-
muto navodu na obsluhu. Navod
na obsluhu je nutné dodrziavat.
Poskodené alebo chybné Stitky
sa musia ihned vymenit.

Obr. 3
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4. Typovy Stitok
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Oznacenie
Typ

Sériové Cislo

Menovita nosnost

Prevadzkové napatie

Vlastna hmotnost bez/s batériou
Nazov a adresa vyrobcu
Hmotnost batérie min./max.
Menovity vykon

Vzdialenost tazZiska bremena
Rok vyroby

Moznost, kombinacia kolies, dizka
vidlic, Sirka nad vidlicami
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C. Vystrazné a bezpecnostné pokyny

NIE JE PRIPUSTNE

e  Zdrziavanie sa inych osO6b ako obsluhy pred a za pozemnym
dopravnikom pocas jazdy alebo procesu zdvihania/spustania

e  Pretazenie pozemného dopravnika

e Nasadenie nohy pred rolujice koleso — nebezpecéenstvo porane-
nia

e Pouzivanie pozemného dopravnika na tratiach so stipanim a
klesanim — nebezpecenstvo v dosledku straty kontroly nad vo-
zidlom

e Zdvihanie alebo preprava os6b — nebezpecenstvo tazkych
poraneni v désledku spadnutia

e Pouzivanie pozemného dopravnika s nestabilnymi, volne
stohovanymi bremenami s nerovnomernym rozdelenim zataze-
nia

e Pouzivanie pozemného dopravnika vo vybuchom ohrozenej at-
mosfére

e Pouzivanie pozemného dopravnika pri vysokych silach vetra,
ktoré mézu mat' za nasledok mensiu stabilitu pozemného dopra-
vnika alebo spadnutie fahkych bremien

Pri jazde s pozemnym dopravnikom treba davat pozor na vySkové rozdiely podkladu.
V opac¢nom pripade by mohli bremena spadnut alebo by ste mohli stratit’ kontrolu nad
pozemnym dopravnikom. Stav bremena drzte vzdy v oku. Zastavte pozemny dopra-
vnik, ak hrozi, Ze bremeno strati stabilitu.

Vykonaijte potrebné udrzbarske prace podla planu udrzby. V dosledku malej odolnosti
voCi vode sa smie pozemny dopravnik pouzivat iba v suchych prostrediach.
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D. Prvé uvedenie do prevadzky, prepravu, skladovanie/de-
montaz oji
1. Prvé uvedenie do prevadzky — montaz oji

Po obdrzani vasho nového Pouziva-

nie pozemného dopravnika sa musia e

pred uvedenim do prevadzky vy-

konat nasledovné prace:

+ Uistite sa, ze nechybaju ziadne
diely, ani nie su poskodené.

* Vykonajte skusky pred
kazdodennym uvedenim do
prevadzky, ako aj funkéné
skusky.

*  Pozemny dopravnik v pripade
potreby namontujte finalne podla
nasledovnych pokynov.

~,_— Draw-Bar
—

.
™\ Chein

Axle With Hole
Pressure Raller

7‘?\ Roller Pin
f

\ Pump Piston

Spring Cap

Spring
/

Pred montéZou sa uistite, Ze boli do-
dané nasledovné diely a Ze nie su
poskodené:

* 1 ks Svornik s otvormi (4)

* 2 ks Zalicovany kolik (5) [jeden
zalicovany kolik sa nachadza uz
na svorniku]

* 1 ks predmontované oje (1)

* 1 ks predmontovany ram s Cer-
padlovym agregatom (6)

Obr. 4

» Pripojte konektor (volitelne pri L
vyhotoveni s elektronickou funk-
ciou zdvihu)
Obr. 1, pol. 10

Obr. 5: Montaz oji (obrazkové zobraze-
nie) (1 Oje / 2 Skrutka / 3 Matica / 4
Svornik s otvormi / 5 Zalicovany kolik / 6
Ram s éerpadlovym agregatom)
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Upozornenie: Cisla na obale oji a na rdme sa musia zhodovat.

Na upevnenie rukovati bude najlepSie, ak si Supnete pred pozemny dopravnik.

a.

Oje (1) zavedte do piesta Cerpadla. Svornik s otvori zatl¢te kladivom sprava, aby
ste spojili obidve konstrukéné skupiny (obr. 6).

Ovladaciu paku na rukovati dajte do polohy ,SPUSTIT* a nastavovaciu maticu a
nastavovaciu skrutku vedte rukou do prislusného otvoru v svorniku (obr. 7).

Oje zatlaCte nadol a odstrarite kolik (obr. 5, pol. 2).

Ovladaciu paku na rukovati dajte do polohy ,Rychle zdvihanie®/,Zdvihanie®, platfiu
s pakou nadvihnite so skrutkou (obr. 5, pol. 2) a zavedte nastavovaciu skrutku do
prednej Strbiny v platni s pakou. Upozornenie: Nastavovacia matica sa musi na-
chadzat pod zdvihacou platfiou.

Druhy zalicovany kolik (obr. 5, pol. 5) vtl¢te pomocou kladiva do druhého otvoru v
svorniku.

Tahova jednotka je teraz namontovana na &erpadle.

Obr. 6 Vlozenie svornika
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2. Nastavenie hydraulického ventilu

Na oji pozemného dopravnika sa nachadza ovladacia paka, ktora sa mbéze umiestnit’
do troch rozli€nych poléh:

Ovléadacia paka

Spustanie Spustite rukovat do hornej polohy, pri pusteni prejde
ovladacia paka znova do neutralnej polohy

Neutral rukovat v strednej polohe

Pomalé zdvihanie rukovét v spodnej polohe

Rychle (elektricke) zdviha- Zdvihaci spina¢

nie

o———— Rychle zdvihanie
| ———— Spustanie
o Neutral
« L Pomalé zdvihanie

=]

Obr. 8: Ovladacia paka
ACX 10E

V pripade potreby nastavte ovladaciu paku tak, ako je opisané v nasledujucej Casti
(Obr. 8):

» Ked sa ovladacia rukovat nachadza v polohe ,Neutral“ a vidlice sa pohybuju pri
pumpovani nahor, oto¢te nastavovaciu maticu na nastavovacej skrutke v smere ho-
dinovych ruciciek, az sa vidlice pri pumpovani viac nepohybuju a nastane ucinok zod-
povedajuci polohe rukovati.

» Ked sa ovladacia rukovat nachadza v polohe ,Neutral“ a vidlice sa pri pumpovani
pohybuju nadol, otoCte nastavovaciu maticu proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa
vidlice pri pumpovani viac nebudu pohybovat.

» Ked sa ovladacia rukovat nachadza v polohe ,Spustenie” a vidlice sa nepohybuju
nadol, otoCte nastavovaciu maticu v smere hodinovych ruci€iek, kym nenastane ucinok
zodpovedajuci polohe rukovati. Nasledne skontrolujte polohu ,Neutral* podla obr. 9 s
uistite sa, Ze je poloha nastavovacej matice korektna.

* Ked sa ovladacia rukovat nachadza v polohe ,Zdvihanie* a vidlice sa pri pumpovani
pohybuju nahor, otoéte nastavovaciu maticu proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa
vidlice pri pumpovani pohybuju nahor. Nésledne skontrolujte polohy ,Spustanie“ a
LZdvihanie®.
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3. Nadvihnutie/preprava

Nadvihnutie

Pouzivajte iba Zeriavy a zdvihaci prostriedok s dostatocnou nos-
nostou. Nezdrziavajte sa pod zavesenym bremenom. Pocas prekla-
dania Zeriava nevstupujte do nebezpecnej oblasti.

Pozemny dopravnik odstavte bezpecne. Priviazte zdvihaci prostriedok na zavesné
body obr. 9. Zdvihnite pozemny dopravnik a prepravte ho na urcité miesto. Pred
odstranenim zdvihacieho prostriedku odstavte pozemny dopravnik zabezpecene. Via-
zacie body su zobrazené na obr. 9.

Obr. 9: Nakladanie pomocou
Zeriava

1=

Preprava

Pred transportom odstrarite pripadné bremena, pozemny dopravnik dostante do spod-
nej polohy a zabezpecte vhodnymi viazacimi pasmi.

4. Skladovanie/demontaz oji

Pred skladovanim odstrarite pripadné bremena a pozemny dopravnik dostante do spo-
dnej polohy. VSetky mazacie miesta namazte podfa predloZzeného navodu na obsluhu
(pravidelne vykonavané skusky) a pripadne chrarite prostrednictvom vhodnych opat-
reni pred koréziou a prachom. Pozemny dopravnik bezpe€ne priviazte, aby ste
zabranili sploSteniu pocas skladovania. Demontujte oje. Pritom postupujte v poradi
opacnom k montazi.

E. Kontroly pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

V tejto kapitole su pred kazdym zaciatkom zmeny pred uvedenim do prevadzky pozem-
ného dopravnika popisané vykonavané prace. Pomocou skisok pred kazdodennym
uvedenim do prevadzky sa mézu véas zistit' chyby alebo poruchy na pozemnom dop-
ravniku a méze sa maximalizovat Zivotnost. Pred uvedenim pozemného dopravnika
do prevadzky treba skontrolovat nasledovné body:

Odstrarnite pripadné bremena z pozemného dopravnika a dostarite vidlice do spodnej
polohy.
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Pozemny dopravnik neuvadzajte do prevadzky, ked bola zistena
chyba alebo porucha.

* Vykonajte vizualnu kontrolu vzhfadom na deformacie alebo trhliny na oji, vidliciach
a inych komponentoch. Skontrolujte zdvihaci mechanizmus vzhladom na neo-
by€ajnu hlu€nost alebo blokovania.

* Pozemny dopravnik skontrolujte vzhfadom na netesnosti oleja.

»  Skontrolujte vertikalnu dilataciu zdvihacieho mechanizmu.

+ Uistite sa, Ze kolesa bezia bezchybne.

« Skontrolujte kolesa vzhladom na znecistenia alebo poskodenia.

» Skontrolujte vSetky skrutky a matice vzhfadom na pevné osadenie.

» Uistite sa, ze su vSetky Stitky k dispozicii a ze s neposSkodené.

F. Obsluha

. Pri prevadzke pozemného dopravnika musi obsluha nosit bez-
pecnostnu obuv.

*  Pozemny dopravnik je dimenzovany na vnatorné nasadenie pri
teplotach okolia medzi +5 °C a +40 °C.

. Musi byt postarané o dostato¢né osvetlenie 50 Ix.

*  Vozidlo sa nesmie pouzivat' na trasach so sklonom alebo
stupanim.

*  Pozemny dopravnik s bremenom nikdy nenechéavajte bez do-
zoru.

1. Bezpecné odstavenie vozidla
i Omay = 1000Kg |

Dajte vidlice do spodnej polohy a noznicovy vidlicovy zdvihaci P

vozik odstavte na hladkom a rovhom podklade, kde nerusi ina _|>\ .

prevadzku. Ked je pozemny dopravnik vybaveny brzdou, vozidlo | 1 Faian 5!

zabezpecte pomocou brzdy podla dole uvedeného opisu. L& . 9
Obr. 10
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2. Zdvihanie

Zapnite vozik pomocou klt¢a (obr. 1, polozka 8).

Uistite sa, Ze bremeno neprekroc¢i nosnost pozemného dopravnika. Vidlice pozemného
dopravnika pomaly presuvaijte pod paletu/bremeno, a bremeno bude dosadat na konci
vidlice (obr. 11). Ovladaciu paku dajte do polohy ,Zdvihanie®. Zdvihnite bremeno po-
hybmi nahor a nadol oja. Bremeno musi byt rovhomerne rozdelené na oboch vidliciach.
Pozemny dopravnik je vybaveny dvoma podperami. Pri vy$ke cca 400 mm sa podpery
automaticky vysunu do smeru podlahy. Hned ako su podpery vysunuté, nesmie sa
vozidlo viac pohybovat. Pri vyhotoveni s elektrickou funkciou zdvihu treba stlacit spinac
zdvihu (obr. 1, pol. 9), aby sa zdvihlo bremeno.

Pozemny dopravnik pretazeny!

3. Spustanie

Ani ruky, ani nohy sa nepohybuju pod zdvihacim mechanizmom, ani
f ' E v fiom.

Ovladaciu paku dajte opatrne do polohy ,Spustenie”, aby ste spustili bremeno. Pustite
ovladaciu paku, aby ste zastavili proces spustania. Zabezpecte dostatok miesta za po-
zemnym dopravnikom a pozemny dopravnik presunte pre¢ od bremena. Spustenie je
mozné tiez pomocou pedala na boku na pozemnom dopravniku.

4. Jazda, riadenie, brzdenie

. Pozemny dopravnik nepouzivajte na trasach so sklonom alebo
stupanim

. Pri jazde s pozemnym dopravnikom treba davat pozor na
vyskové rozdiely podkladu. V opacnom pripade by mohli
spadnut bremena

. Davajte pozor na stabilitu bremena, aby sa zabranilo spadnutiu
bremena.

*  Pozemny dopravnik podla moznosti nie je vybaveny brzdou. V
tomto pripade je brzdna draha dihSia a zavisi od obsluhy. Ak
existuje, uvolnite brzdu.

Stlatenim alebo potiahnutim za oje sa m6zZe pozemny dopravnik pohybovat smerom
dopredu alebo dozadu. Oje su spojené s vodiacimi kolieskami. Vodiace a jazdné
pohyby vykonavané na ojoch sa automaticky prenesu cez kolesa.
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5. Poruchy

Pri poruchach alebo vypadkoch pozemného dopravnika prevadzku ihned zastavte.
Pozemny dopravnik odstavte na bezpenom mieste a zabezpelte proti novému
uvedeniu do prevadzky. Ihned informujte nadriadeného a/alebo udrzbovu sluzbu

G. Nabijanie a vymena batérii

« Udrzbu a vymenu batérii musi vykonat vyluéne kvalifikovany
personal. Je potrebné dodrziavat udaje tohto navodu na obsl-
uhu, ako aj vyrobcu batérie.

+ Tieto batérie si nevyzaduju udrzbu a ich dobijanie nie je povo-
lené.

*  Pre likvidaciu a opatovné zhodnotenie batérii platia narodné
predpisy.

*  Pri manipulacii s batériami nie je dovoleny otvoreny ohen, pre-
toze by mohlo doéjst k zapaleniu a vybuchu plynov!

»  Privymene batérii sa treba uistit, Ze sa v blizkosti nenachadzaju
Ziadne horlavé materialy alebo tekutiny. FajCenie je zakazané a
oblast musi byt dostatoCne vetrana.

*  Pred nabitim alebo zabudovanim/vymenou batérii odstavte be-
zpec€ne pozemny dopravnik.

*  Pred ukon€enim udrzbéarskych prac sa uistite, ze su vsetky
kable riadne pripojené a Ze neovplyvriuju funkciu inych kompo-
nentov pozemného dopravnika.

* ACX10E: 1ks 12 V/52 Ah

Treba pouzivat’ vylu€ne uzatvorené olovené akumulatory. Hmotnost’
batérii méa vplyv na prevadzkové spravanie pozemného dopravnika.
Je nutné dodrziavat maximalnu prevadzkovu teplotu batérii.

1. Vymena batérie

Na vymenu batérie sa musi pozemny dopravnik zdvihnat. Noznicovy
mechanizmus zaistuje, aby sa zabranilo spusteniu.

Pozemny dopravnik bezpelne odstavte a
vypnite cez spinaci zamok

(obr. 1 pol. 7). Vytiahnite bezpecnostny konektor
(obr. 1, pol. 9). Uvolnite 2 skrutky na hornom
kryte. Uvolnite taktiez 2 skrutky na zadnej upe-
vhovace] liste. Odstrante pripojovacie svorky
(obr. 12) a vyberte batérie.

Pripojovaci
a svorka

I~ Pripojovaci
L asvorka

Obr. 11 Vymena batérie
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Montaz sa uskuto€nuje v opacnom poradi k demontazi. Najprv pripojte kladné pripo-
jovacie svorky, aby sa zabranilo poSkodeniam na pozemnom dopravniku.

2. Indikator batérie

Stav nabitia batérie sa signalizuje pomocou desiatich LED-segmentov.

- il
100000000 b 1

Nabitie batérie Uplné nabitie batérie

Ked je batéria Uplne nabitd, svietia vSetky LED. S pokra€ujucim vybitim LED postupne
zhasinaja.

Ked zasvietia tri LED celkom vlavo, je batéria Uplne vybita. Pred dalSou prevadzkou sa
musi batéria nabit, aby sa zabranilo znizenej zZivotnosti alebo poSkodeniu batérie!

3. Nabijanie batérii s integrovanou nabijackou

Indikator Power (Cerveny)

\

« Automaticka pridavna nabijacka je dostupna iba pre vo- \
litefné napétia 110 V alebo 220 V.

* Proces nabijania sa musi uskutoCnit v dobre vetranej
miestnosti.

* Presny stav nabitia je mozné zistit' z indikatora stavu na-
bitia. Na kontrolu stavu nabitia sa musi proces nabijania
prerusit a spusti sa pozemny dopravnik. /

, , . . . Indikator prevadzky,

* Pozemny dopravnik odstavte vo vhodnej zabezpecenej nabija sa - Gerveny,
oblasti s vhodnou sietovou pripojkou. Spustite vidlice a ~ Upine nabité — zeleny
odstrarte bremeno. Pozemny dopravnik vypnite a pri- Obr.13: Stav LED
pojte sietovu zastrcku na elektrickl siet. Nabijatka
zacne s nabijanim batérie

/

» Proces nabijania zahffa tri fazy, pri€om nabijacka sa prepne automaticky z prvej
do nasledujucej fazy.
Prva faza: Nabijanie s konstantnou intenzitou pradu
Druha faza: Nabijanie s konStantnym napatim
Tretia faza: Nabijanie rezimu Floating
Po naraste pradu v batérii sa nabijaci prad znizi. Nabijacka zmeni automaticky do tretej
fazy.
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Specifikacie:

Vstupné napétie: 150 — 260 V, AC 50 — 60 Hz
Vystupné napatie: 145 V 10,3

Vstupny prad: 5—6 A

Prevadzkova teplota: —15 C° — +65 C°

Vystrazné upozornenie

1. Pripojte zastréku elektrického kabla na elektricku siet.

1. Indikator Power sa rozsvieti (Cervenad).
2. Indikator nabitia sa rozsvieti erveno a signalizuje, Ze sa musi prave nabit batéria.
2. Ked sa indikator nabitia zmeni z Eervenej na zelend, je batéria takmer Uplne nabité.
Proces nabijania méze pokracovat v rezime Floating.

3. Ked'je batéria Uplne nabita, odpojte elektricky kabel z elektrickej siete. 12 V vystupny
kabel vedie prud.

Pocas procesu nabijania nie je mozné elektrické zdvihanie pozem-
ného dopravnika!

Pozemny dopravnik nepouzivajte v oblastiach alebo prostrediach s
vysokou vihkostou.

Stav LED Funkcia
Cervena Batéria vybita
Zelena Plne nabita

Hned ako je proces nabijania ukon¢eny, odpojte zastréku z elektrickej siete a zasurite
ju do na to uréeného drziaka.

H. Udrzba

« Udrzbarske prace musi vykonavat vyluéne kvalifikovany a vy$ko-
leny personal.

» Pred realizaciou udrzbarskych prac odstrarte bremeno a vidlice
dajte do dolnej polohy.

» Pred pracou na pohyblivych konstrukénych dieloch, na ktorych
existuje nebezpecenstvo pomliazdenia pre prsty alebo ruky,
dostante pozemny dopravnik Uplne do zastavenia a zaistite ho.

* Pouzivajte vylu€ne origindlne nahradné diely schvalenych
predajcov.

» Vystup hydraulického oleja m6Ze mat za nasledok poruchy a Urazy.

» Tlakovy ventil smie nastavit' vylu¢ne vySkoleny udrzbovy technik.
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nictvom vhodného recyklacného podniku.

+ VSetky loZiska a puzdra su namazané z vyroby. Pre dlhSiu Zivot-
nost sa odporuca pravidelna udrzba. VSetky mazacie hlavice
mazte kazdych 6 mesiacov pomocou vhodného mazacieho
prostriedku.

* Pri nepriaznivych okolitych podmienkach mézu byt potrebné
kratSie intervaly mazania.

» Odpady ako stary olej, staré batérie alebo ostatné treba odovzdat
na riadnu likvidaciu podla narodnych ustanoveni, prip. prostred-

Pri vymene kolies treba dodrziavat hore uvedené pokyny. Kolesd nesmu vykazovat
Ziadnu nekruhovitost alebo nadmerny oder. Pri vymene kolesa treba pozemny dopra-
vnik zabezpecit pomocou vhodnych zariadeni.

1. Kontrolny zoznam udrzby

Denne
pozri kapitolu E

Mesacne

Vsetky loziska a hriadele su namazané z vyroby s dlhodobym mazacim prostriedkom.
Mazacie miesta treba namazat raz za mesiac, resp. po kazdom cisteni pozemného
dopravnika s dlhodobym mazacim prostriedkom. Odstrarite Spinu a cudzie telesa.

Kazdé tri mesiace
Skontrolujte nastavenie vypustného ventilu.

Rocne

Vymenite olej, ked je olej velmi tmavy, znecisteny alebo ma vytvorené viocky. Je
potrebné pozit hydraulicky olej typu 1ISO VG 32 s viskozitou 30 ¢St pri 40 °C.
Potrebné mnozstvo Cini 1 az 1,3 I.

Vsetky Casti pozemného dopravnika skontrolujte vzhladom na prejavy opotrebe-
nia a chybné diely v pripade potreby vymerite.

Upozornenie: Ked hydraulicky olej ziska biele mlie¢ne sfarbenie, v hydraulickom
systéme sa nachadza voda. Hydraulicky olej treba v takomto pripade ihned vy-
menit’.
Pred uvedenim pozemného dopravnika do prevadzky sa uistite, ze
vSetky oznacenia a Stitky s umiestnené na spravnom mieste a Ze su

neposkodené (podla obr. 3). V pripade potreby vymerite Stitky.
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2. Odvzdusnenie hydraulického systému

Pocas transportu, pri naklapani alebo pri pouziti na nerovnom podklade sa méze do
Cerpadla dostat' vzduch. To méze viest k tomu, Ze vidlice sa pri erpani nepohybuju do
polohy ,Zdvihanie“ nahor. Systém sa méze odvzdusnit nasledovne: Ovladacia rukovat
dajte do polohy ,Spustenie“. Potom pohybujte ojom viackrat nahor a nadol. Nasledne
sa mdze zahajit normalna prevadzka.

3. Kontrola stavu oleja a doplnenie hydraulického oleja

* Vidlice sa musia nachadzat v dolnej polohe

+ Pozemny dopravnik dajte na stranu. Vypustna skrutku hydraulického valca dajte
do hornej polohy.

*  Odskrutkujte skrutkovacie veko.

» Doplite hydraulicky olej az na spodnu hranu otvoru

*  Vypustnu skrutku a pozemny dopravnik dostarite znova do pévodnej polohy.

4. Kontrola elektrickych poistiek
— FU3=30A
-

1 e FU1 = 160 A (vnutri)

\ FU2=5A

Obr. 14: Prehlad poistiek
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|. Odstranenie chyb

Pri poruchach na pozemnom dopravniku je potrebné dodrziavat
pokyny v odseku 6f.

Porucha

1 Motor a hydraulické
Cerpadlo nefunguju

2 Bremeno sa ne-
zdviha, hoci ¢erpadlo
funguje bezchybne

3 Zdvihnuté
sa spusti

bremeno

4 Strata oleja na hyd-
raulickom valci
5 Zdvihnuté  bremeno
sa spusta prili§ po-
maly

idlice  nedosahuju
6 hornu polohu

7 Kapacita batérie prili§
nizka

8 Batéria sa nemodze
nabijat

9 Rychle vybitie batérie

Mozna pric¢ina

Poistka FU1, FU2 alebo FUS3
chybné

Konektory volné alebo nepripojené
Motor chybny

Bremeno prili§ tazké, ventil preta-
Zenia aktivovany, ovladacia paka
nie je spravne nastavena

Spustaci ventil sa viac nezatvara
alebo netesnost na ventilovom
sedle v dosledku znecistenej alebo
zhrdzavenej ojnice

Elektricky okruh nepripojeny

Elektromagneticky  stykaé KM
chybny
Spina¢ zdvihu blokovany, resp.

chybny
Hydraulické ¢erpadlo nefunguje

Netesnost v hydraulickom systéme
Spustaci ventil sa viac nezatvara
alebo netesnost na ventilovom te-
lese v dosledku znecistenia
Chybné nastavenie ventilu
Netesnost na tlakovom obmedzo-
vacom ventile ¢erpadla (Cerpadlo sa
ota€a pomaly spatnym chodom)

Tesnenie opotrebované alebo po-
Skodené

Teplota prili§ nizka — olej v hydrau-
lickom systéme prili§ husty

Stav oleja v nadrzi, prili$ nizky, vy-
bita batéria

Stav nabitia prili$ nizky

Batéria je chybna

Poistka FU2 je chybna

Batéria alebo nabijacka chybné

Vyte€ena batéria
Sulfatécia alebo ina chyba na batérii
Neumyselny uzemfovaci kontakt v

Opravné opatrenie

e  Vymerite poistky
e  Pripojte spravne konektory
Vymerite motor

ZniZte zataZenie

Vycistite alebo vymerite
Skontrolujte kabelaz
Vymerite styka¢ KM
Skontrolujte spina¢ zdvihu
a prip. vymetite

e  Skontrolujte ¢erpadlo

e Vymente tesnenie

e Vycistite alebo vymerite
ventil

¢ Nastavte spravne spustaci
ventil

e Vymerite tesnenie

e Pozemny dopravnik pre-
vadzkujte v teplom pro-
stredi

o Napliite olej (pri spuste-
nych vidliciach)

e Nabitie batérie

e Nabitie batérie
e Vymerite batériu

e Vymerite FU2

e Vymerite batériu, resp. na-
bijacku

e Vymeiite batériu

e Oprava alebo vymena ba-
térie

elektrickom systéme alebo v batérii
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J. Schéma hydrauliky a schéma zapojenia

1. Schéma hydrauliky

NEUTRAL
LOWERING LIFTING

‘ T \

i)
i

Obr. 15 Hydraulick&a schéma (elektricka)

2. Schéma zapojenia FUL = 160 A
FU2=5A
; FU3=30A
128
| L 129— |, o|—u7
SB1 ﬁT K2 —1263% L 230V(110V)
10 3 6 ~

151—

FU2 |5A

[
T 1

CHARGER

Obr. 16: Schaltplan integriertes Ladegerat
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K. Vyradenie z prevadzky a likvidacia

1. Odstavenie zariadenia z prevadzky

Ak sa pozemny dopravnik — napr. z prevadzkovych dévodov — odstavi na dihSie ako 2
mesiace, m6ze sa skladovat iba v suchej miestnosti, v ktorej teplota neklesa pod bod
mrazu, a je potrebné urobit opatrenia pred, po€as a po odstaveni tak, ako je popisané.

Pozemny dopravnik musi byt po¢as odstavenia postaveny na klatikoch tak, aby boli
vSetky kolesa nad podlahou. Len tak sa zaruéi, aby sa kolesa a loziska kolies ne-
poskodili.

Ak sa ma pozemny dopravnik odstavit' na dlhSie ako 6 mesiacov, musia sa so servisom
vyrobcu dohodnut rozsiahlejSie opatrenia.

2. Opatrenia pred odstavenim

— Pozemny dopravnik dokladne vycistite.

— Skontrolujte, prip. doplrite hydraulicky ole;.

— V8etky mechanické konstrukéné diely, ktoré nie su natreté farebnym naterom, natrite
tenkym olejovym prip. tukovym filmom.

— Pozemny dopravnik namazte.

3. Opéatovné uvedenie do prevadzky po odstaveni

— Pozemny dopravnik dokladne vycistite.

— Pozemny dopravnik namazte.

— Skontrolujte hydraulicky olej vzhladom na vyskyt kondenzovanej vody, v pripade
potreby ho vymerite.

— Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky.

Bezprostredne po uvedeni do prevadzky vykonajte UpIna skusku
funk&nosti.

SK-23



4. Bezpecnostna skuska po servisnej prehliadke alebo po mimoriadnej situacii

Treba vykonat bezpeénostnu kontrolu v sulade s narodnymi predpismi. Spolo¢nost
Jungheinrich odporuca kontrolu podla smernice FEM 4.004.

Pozemny dopravnik musi najmenej raz rocne (reSpektujte narodné predpisy) alebo po
mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktorda ma na to osobitni kvalifikaciu.
Tato osoba musi vystavit' svoj posudok a hodnotenie z hladiska bezpe€nosti nezavisle
od prevadzkovych a hospodarskych okolnosti. Musi preukazat dostatoéné vedomosti
a skusenosti, aby mohla posudit stav pozemného dopravnika a ucinnost’ ochranného
zariadenia podla technickych predpisov a zasad pre kontrolu pozemnych dopravnikov.

Pritom musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu pozemného doprav-
nika vzhladom na bezpec€nost voci irazom. Okrem toho musi byt pozemny dopravnik
dokladne skontrolovany aj z hladiska poskodeni, ktoré by pripadne mohli byt spdso-
bené neodbornym pouzivanim. Musi sa prilozit protokol o skuske. Vysledky kontroly
sa musia uchovat minimalne do dal$ej najblizSej kontroly.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.
Po vykonanej kontrole sa pozemny dopravnik oznaci plaketou ako optickym upozor-

nenim na vykonanu kontrolu. T4to plaketa zobrazuje, v ktorom mesiaci ktorého roka sa
ma vykonat' dalSia skuska.

5. Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky, resp. likvidacia pozemného dopravnika
sa ma uskutoCnit pri dodrzani aktudlne platnych zakonnych ustanoveni krajiny
pouZzivatela. PredovSetkym je potrebné dodrzZiavat’ ustanovenia pre likvidaciu prevadz-
kovych latok.
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